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Place privacy screen face down on a clean table.

Peel the blue double-sided tape from sheet, apply to the
privacy screen.

Remove, discard blue film from tape.

Install: Center privacy screen on display, press lightly to
attach.

Removal: Lift corner and slowly peel privacy screen from
display.
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ENGLISH

DEUTSCH

+ Legen Sie den Sichtschutzfilter mit der Vorderseite nach
unten auf einen sauberen Tisch.

Ziehen Sie das blaue doppelseitige Klebeband vom
Tragerpapier ab und bringen Sie es am Sichtschutzfilter an.
Ziehen Sie die blaue Folie vom Klebeband ab.

Anbringen: Richten Sie den Sichtschutzfilter mittig auf
dem Bildschirm aus und driicken Sie ihn zum Befestigen
leicht an.

Entfernen: Heben Sie eine Ecke an und ziehen Sie den
Sichtschutzfilter langsam vom Bildschirm ab.

FRANCAIS

Posez le filtre de confidentialité face vers le bas sur une
table propre.

Enlevez le ruban adhésif double face de la feuille,
appliquez-le sur le filtre protecteur de confidentialité.

Retirez et éliminez le film bleu du ruban.

Installation : Centrez le filtre protecteur de confidentialité
sur I'"écran, appuyez légérement pour fixer.

Retrait : Soulevez le coin et retirez lentement le filtre
protecteur de confidentialité de I'écran.

NEDERLANDS

Plaats het privacyscherm met de voorkant naar beneden
op een schone tafel.

Haal de blauwe dubbelzijdige plakband los van het papier,
plak op het privacyscherm.

Verwijder de blauwe laag van de plakband.

Installeren: Plaats het privacyscherm in het midden van de
display en druk lichtjes om te bevestigen.

Verwijderen: Til een hoekje op en verwijder langzaam het
privacyscherm van de display.
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ESPANOL

« Coloque el filtro de privacidad boca abajo sobre una
superficie limpia.

Retire la cinta de doble cara azul de la hoja, apliquela al
filtro de privacidad.

Retire y deseche la pelicula azul de la cinta.

Instalar: Filtro de privacidad central en la pantalla, presione
ligeramente para fijarlo.

Eliminacion: Levante una esquina y retire lentamente el
filtro de privacidad de la pantalla.

ITALIANO

- Posizionare lo schermo per la privacy rivolto verso il basso
su un tavolo pulito.

Staccare il nastro biadesivo blu dal foglio e applicare allo
schermo per la privacy.

Rimuovere la pellicola blu dal nastro.

Installazione: centrare lo schermo della privacy sul display,
premere leggermente per fissarlo.

Rimozione: sollevare I'angolo e rimuovere lentamente lo
schermo della privacy dal display.

PORTUGUES

Coloque o ecra de privacidade com a face virada para
baixo, sobre uma mesa limpa.

Remova a fita adesiva dupla azul da folha e aplique ao ecra
de privacidade.

Remova e elimine a pelicula azul da fita.

Instalacao: Centre o ecra de privacidade no monitor, prima
suavemente para fixar.

Remocao: Levante um canto e remova lentamente o ecra
de privacidade do monitor.

Leeg privacy-skaermen med skaermen nedad pa et rent bord.

Traek den bla dobbeltsidede tape af arket, og saet det pa
privacy-skaermen.

Fjern, kassér den bla film fra tapen.

Installér: Centrér privacy-skaermen pa selve skaermen, og
tryk let for at fastggre den.

Fjernelse: Loft hjgrnet, og traek langsomt privacy-skeermen
af skaermen.

Legg personvernfilteret med forsiden ned pa et rent bord.

Ta av den bla dobbeltsidige teipen, og legg den pa
personvernfilteret.

Fjern og kast den bla filmen fra teipen.

Pafgre: Sentrer personvernfilteret pa skjermen, og trykk
lett for a feste det.

Fjerne: Ta tak i et hjgrne og fjern personvernfilteret
forsiktig fra skjermen.

SVENSKA

Placera sekretesskarmen pa ett rent bord.

Dra av den blda dubbelhaftande tejpen fran arket och fast
pa sekretesskarmen.

Ta bort och kassera den blda filmen fran tejpen.

Montera: Placera sekretesskarmen pa displayen och tryck
latt for att fasta den.

Ta bort: Lyft hérnet och dra sakta av sekretesskarmen fran
displayen.

SUOMI

Aseta naytonsuoja alaspdin puhtaalle poydalle.

Irrota arkista sininen kaksipuolinen teippi ja kiinnita se
naytonsuojaan.

Irrota ja havita teipin sininen kalvo.

Asennus: Aseta naytonsuoja nayton keskelle ja kiinnita
suoja paikalleen kevyesti painamalla.

Irrotus: Nosta naytonsuojan kulmaa ja veda se varovasti
irti ndytosta.

EESTI KEEL

Asetage vaatevari puhtale lauale esikiilg allapoole.

Tommake sinine kahepoolne kleeplint lehelt dra ja asetage
vaatevarju kilge.

Eemaldage kleeplindilt sinine kile ja kdrvaldage.
Paigaldamine Seadke vaatevari ekraani keskele ja suruge
kergelt kinnitamiseks.

Eemaldamine Tostke nurk Gles ja tdmmake vaatevari
aeglaselt ekraani pealt dra.

LATVIESU

- Novietojiet privatuma filtru uz tira galda.
« Nonemiet zilo abpuséjo limlenti no lapas, pieliméjiet to pie
privatuma filtra.

Nonemiet un izmetiet zilo plévi no [imlentes.

Uzstadisana: Pielidziniet privatuma filtru ekrana centram,
viegli piespiediet, lai to piestiprinatu.

Nonemsana: Paceliet stari un léni novelciet privatuma filtru
no ekrana.

LIETUVIY K

Padékite privatumo filtrg ant Svaraus stalo priekine puse j
apadia.

Nupléskite nuo lapo mélyna dvipuse lipniaja juostele ir
priklijuokite prie privatumo filtro.

Nupléskite nuo lipniosios juostelés mélyna plévele ir
iSmeskite.

Uzdéjimas. Uzdékite privatumo filtrg ant ekrano centro ir Siek
tiek spustelékite, kad prilipty.

Nuémimas. Kilstelékite kampa ir i$ 1éto nupléskite privatumo
filtrg nuo ekrano.

POLSKI

Potdz filtr Privacy Screen na czystej powierzchni, btyszczaca
strong ku goérze.

Odklej niebieska tasme dwustronng od arkusza i natéz na filtr
Privacy Screen.

Odklej niebieska warstwe od tasmy.

Montaz: Przytéz filtr Privacy Screen do ekranu i delikatnie
docisnij.

Usuwanie: Podwaz naroznik i powoli odklej filtr od ekranu.
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ESTINA

Polozte filtr soukromi na cisty stul celni stranou dold.

Odlepte modrou oboustrannou pésku z podkladu a nalepte ji
na félii k zajisténi soukromi.

Sejméte z pasky modrou folii a zlikvidujte ji.

Instalace: Vystredte folii k zajisténi soukromi na displeji

a lehkym pfitlacenim ji upevnéte.

Sejmuti: Zvednéte roh a pomalu odlepte folii k zajisténi
soukromi z displeje.

SLOVENSKY

Filter na ochranu sukromia poloZte na Cisty stolik.

Odlepte modru obojstrannu péasku z listu, pouzite ju na filter
na ochranu sukromia.

Odstrénte a zahodte modru féliu z pasky.

Umiestnenie: Filter na ochranu sikromia umiestnite do
stredu displeja a prilepte ho jemnym zatlacenim.
Odstranenie: Nadvihnite roh a filter pomaly odlUpnite z
displeja.

MAGYAR

Helyezze a betekintésvédelmi szlirét az eliilsé oldalaval lefelé
egy tiszta asztalra.

Huzza le a kétoldalu ragasztészalagot a laprdl, és illessze a
betekintésvédelmi sztirére.

Tavolitsa el a szalagrél a kék szin( foliat és dobja ki.
Felhelyezés: lllessze a betekintésvédelmi sz(ir6t a monitor
kozepére, és enyhén nyomija ra.

Eltavolitas: Emelje fel a betekintésvédelmi sz(ir6 sarkat, és
lassan fejtse le a monitorrol.

ROMANA

Asezati ecranul de confidentialitate pe o masa curatad, cu fata
in jos.

Desprindeti banda albastrd, dublu-adezivd, de pe foaie si
aplicati-o pe ecranul de confidentialitate.

Indepartati si eliminati pelicula albastra de pe banda.
Montare: Centrati ecranul de confidentialitate pe afisaj si
apasati usor pentru a se atasa.

Demontare: Ridicati coltul si desprindeti incet ecranul de
confidentialitate de pe afisaj.
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[MonoxuTe 3aLWMTHBIN SKPaH Ha YMCTbIA CTON INLEBOWA
CTOPOHOW BHU3.

OTopBHTE CHHIOIO ABYCTOPOHHIOK KIEMKYIO NeHTY OT Bymaru
1 NPUKNeTe K 3alUTHOMY SKpaHy.

CHVMKWTE CUHIOKD MJIEHKY C NIEHTbI N BbIKUHbTE €e.

YctaHoBKa. PaamecTnTe 3anTHbIN SKpaH B LleHTpe ancnnen
1 CJierka HaXxmumre, 4yTObbI NPUKPENnTb ero.

CHaTtue. MNogHnmnte yron n meayieHHO CHUMUTe 3aLUTHDIN
SKpaH Cc ancnnea.

MoknagiTh 3aXMCHMK KOHOIAEHUINHOCTI eKpaHa Ha YiCTUi
CTiN IMLEBOIO0 CTOPOHOIO [OHUN3Y.

3HiMiTb GNIaKUTHY BOCTOPOHHIO CTPIYKY 3 apKyLua Ta
NPVIKNagiTh il 4O 3aX1CHMKA KOHIAeHUIHOCTI ekpaHa.

3i CTPiUKM 3HIMITb GnakmMTHY MNiBKY Ta BUKMHBTE il
YcTaHOBNEHHA: PO3TalLyliTe 3aXUCHUK KOHIAEHLINHOCTI
eKpaHa Mo LieHTpy AuCres Ta 3Nerka HaTUCHITb, LWob
3adikcyBaTu.

BupaneHHA: 3axoniTb 3a KyT i NOBINIbHO 3HIMITb 3aXMCHUK
KOHIAEHLiIMHOCTI eKpaHa 3 gucnnes.

[lornag 3a 3axMcHMKOM KOHIAEHLiHOCTI eKpaHa

K¥ﬂMﬂAbIAbIK 3KpaHbIH TOMEH KapaTbin, Ta3a YCTEAre KOMbIHbI3.

Kek TYCTi €Ki )KaKTbl TacnaHbl napakTaH aXbipaTbim,
KYMUAABIAbIK 3KpaHbiHa KOAAAHbIHbI3.

Kek Ka6aTTbI TacnaAaH aAbin TaCTaHbI3.

OpHary: BekiTy YyLUiH, KYNMUAABIAbIK 3KPaHbIH AUCTIAEHMAIH,
opTachl 60MbIHLLIA TypaAar, caA 6acbiHpI3.

AAny: BypbILLbIH KOTepIN, KYMUAABIAbIK SKPaHbIH AUCTIAEIAEH
aKbIPbIH @XbIPaTbIHbI3.

TURK

Gizlilik ekranini asagi bakacak sekilde temiz bir masanin
izerine yerlestirin.

Mavi cift tarafli bandi tabakadan ayirin, gizlilik filtresine
uygulayin.

Mavi filmi banttan cikarip atin.

Yerlestirme: Gizlilik filtresini ekrana ortalayin, yapistirmak icin
hafifce bastirin.

Cikarma: Gizlilik filtresini kosesinden kaldirip yavas yavas
ekrandan siyirin.
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TomoBetroTE TNV 000VN AMTOPPNTOU VA KOITAEL TTPOG TA KATW
o€ éva KabBapo TpamédL.

A@alpéoTe TNV PmAe Tavia SIMARG 0Yng amo To GUANO Kal
TOTOBETNOTE TNV 0TNV 006VN amopprTOoU.

AQaIPEDTE KAl ATTOPPIPTE TO UIMAE GINU T TNV TAWvia.
Eykatdotaon: Kevipdpete v 08dvn andppntou oTnv
000vn, mMéote amald yla mpoodpTnon.

A@aipgon: AVUPWOTE Ui YwVia KOl aQaIPECTE OLyA TNV
086vn amoppntou amd Tnv oBoévn.
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Australia 1300 881 931
Belgié / Belgique 02 401 2395
Brasil 14 3235-4003
Canada 1800 268 3447
2] 400 0684 219
Denmark 80 250966
Deutschland 0692 222 3654
Espana 911 146 735
Finland 0800 9 15697
France 01 7671 0404
Hong Kong 00852 2823 5130
Hungary 06 209430 612
Ireland 014311395
Italia 02 3604 7030
Japan 04-7129-2135
México 55150057 00
Nederland 0107131882
New Zealand 0800 539 26273
Norway 80017520
Osterreich 0800 677 873
Polska 2257018 00
Portugal 800855802
Poccua 007 495 933 5163

Schweiz / Suisse

044 580 6667

Sweden

08 5033 6577

United Kingdom

0203 364 5390

United States

1800535 4242
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